= = MACROBIO, - et ut libertinae et ipsae, unde Feroniae
Saturnalia,1,6,13 donum daretur, gécunian pro facultatibus suis
conferrent = =~ =;
= = LIVIO, -~ Haeec ubi facta, deecemviri Ardeae in Fore
22,1,17-19 maioribus hostiis sacrificarunt = -
Ciod:
gsecondo la comune secondo la nuova
interpretazione: interpretazione:
"Eer avvertimento Per suggerimento dei
dei decenviri fu decenviri fu decreta-
decretato: to:
~Prima di tutto si ~Prima di tutto alla
2 = PERALI, face?se a Giove il impresa del fuoco pu-
Le origini di dono di un fulmine ro (Iovi = =) un
Roma, §¢ 63-67 d'oro del peso di "fulmen® di oro del
[ cinquanta libre, 1 peso di 50 libre, sa_
¢ﬂV ¢u¢”m/ku_ X@;xAﬂ‘ rebbe stato dato (fie_
o i ret)a fondo perduto
: tk ' (donum) ;

—@M%%wwm fkmawdtt 5"”“’&"“" 2 1 79 2
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nﬂ - Jovi nrimum donum rnlmen,gondo guinguagin-
ta fieret

~ Iunoni Minervaegque ex argento dona daren-
tur;

- et Tunoni reginae in Aventino Iunonique

sospitae Lanuvii maioribus hostiis sacrificare-
tur; :

- matronaeque pecunia conlata quantum con-
ferre cuique commodum esset donum Tunoni regi-

nae in Aventinum ferrent;

- lectisterniumque fieret;




-a Giunone ed a
Hinerva si dessero
doni di argento.

o P

R

A

-ed a Giunone regi_
na nell'Awantino;

ed a Giunone sospi_
ta a Lanuvio, si
sacrificasse con

le vittime maggiori;

e s i g —

- = PERALI, g -¢ le matrone - ra_
Le origini di . dunate danaro per
Roma, ¢ T1 -~ i :
Confr. | 246 h N quanto a ciascuna
’ /| riuscird comodo di
_’);ﬂ”? darae - portassero
\ ~fx}ﬁé5”%/ " un dono a Giunome
< I | % regina sull'Aventi_
| ' no;

1793

-alle 1mbrase per la
costruzione e per 1'useo
delle ruote (Xuponi) e
per la costruzione e pe:
1'uso delle bielle o le_
ve mobili (Minervae) si
dessero donativi di ar_
gento a fondo perduto
(dona);

-e per l'impresa delle
ruote regolatriei (Iuno-
ni reginae) nell'Aventi-
no e per l'impresa del-
le ruote sospingitriei
(Iunoni sospitae)nella
gualehiera della lana
(Lanuvi da lana) si fa-
cessero lavori industri-
ali (sacrificaretur)

con materie prime da
spezzare (hostiis) da
masse metalliche (maio-
ribus da Maia,magona,
magna,magnang) ;

~e le padrone di azien_
de (matronae = =) -
radunato denaro per
quanto a c¢iascuna riu-
sciva eomodo darmne -

lo portassero in dono

a fondo perduto alla
impresa delle ruote re_



= = Confr.
§ 228 ¢

- = GLAREA
NUS, Annotationes
in T.Livium (Lio_
ne,1555) 116
(mostra la inecon_

gruenza della inm_ |

dicazione di Ar_
dea e la inecom_
prensibilita del
resto)

- s8i facesse un
lettisternio ;

o

R VA AL L AT L b LA M

. =g le libertine
stesse -radunassero
denaro quanto potp_

ST A A LT N TR

vano per portarle
in dono a Feronia.

| —Bopo fatte queste
cose i decenviri

“[addetti alle cose
sacre/ saerificare_
no nel Foro di Ar_

dea = = con le

vittime maggiori.
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golatriei (Iunoni regi-
nae)sull'Aventino;

-e s8i facesse una mostra
od esposizione e svendi-
ta di prodotti secelti
(lecti-sternium);

-¢ le figlie di quelli
che erano stati servi
(libertinae), anche
esse a seconda delle
loro produttivita
(pro_facultatibus),
mettessero insieme del
danaro per offtirle

in dono a fonde perdu_
to alla impresa degli
acquedotti (Feromniae

- =)

-Dopo fatte queste co_
se i decenviri /addet_
ti alle industrie/
nella piazza del mer_
cato (in Fore) intra_
presero i lavori indu_
striali (sacrificave_
runt) con le materie
prime da spezzarsi
dalla massa metallica
(maioribus hostiis)
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= = NONIO,
2,48; 4,16 -
0onfr.§§ 85 ¢;
119 £; 139 4

-
-

= LIVIO,

21 63,8 - o 85260 = /11"@./1/}. e

=~ /‘4{1‘9 / .’i;lﬂ'ful-““'

1195

per le lavorazioni

col fuoco (ardeae da
ardum,ardere = concre_
mare = =)

BE' lecito domandarsi a che cosa sarebbero
servite #d in quale modo si sarebbero spese
quelle enormi elargizioni per ben due volte im—
poste dal fronte interno dei disfattisti duran_
te una guerra cosi lunga, cosl rischiosa e cosi
costosa, se, come comunemente si interpreta,si
Tossero fatte ad onore di veri e propri "dei"
in veri e propri “"templa"”.

Ce ne era ls ressibilitd economica, ce ne
era la convenienza politica e sociale ? Le fa_
miglie dei combattenti le avrebbero tollerate ?

E come si Spii'g};rebbfh M&?ﬁéap,&tuae
a;kmdgiéﬂgg;gzo altrove, lo storico o1
v notizie religiose e nessuna notizia - nd
A teenica, ne economica, nd sociale - intorne al-

la attrezzatura della guerra ?

0) - La macchina montata a Roma econtro C, Flami_
nio dai suoi avversari sociali e politiei secat-
td nel disastre di Cortona e del Trasimeno,che
perd lo stesso Flaminio aveva in gran parte
preparato egli stesso mettendosi in guerra o
gara con le grandi imprese industriali (iam eum
diis immortalibus C. Flaminium bellum gerere)




- = LIVIO,
22,6,4

= = PAOLO
[FESTO/ "flamen"
- Confr. {9 134 b;
139 d;184 b;202
b;227 h 1;256 g.

= = Oonfr.§§

7 a343 a345 T g;

64-a3112 ;122 b;
129 b3;250 b.

= = PLUTARCO,
Fabius,1 - PAQOLO
/FESTO
*Fovii" - SILIO

ITALICO,2,3;6,631
- PAIS I 236(5) -

Oonrr.$§ 7 a;37 m;

45 f g;64 a 0;66
a b e;82 ¢3;122 b;
161 ¢

, "Fabiani®,

1796
Ma egli salvd la sua memeria con una morte
da eroe sul campo di battaglia.

Un cavaliere gallo dell'lmnsubria, assoldate
nell'esercito d'Annibale, aveva riconosciuto nel
Console il colonizzatore ed il conquistatore
della valle del Po = -

Lo assall e riusci a trafiggerlo.

Lancia gallica e mano gallica avevano col-
pito nel segno gia stabilito della malvagia vo-
lonta dei dirigenti di "Roma®" , che invano ave_
vano agognato di aver per loro,e non per la ple_
be,le grasse terre della valle del Po ed aveva_
no voluto ad ogni costo che la guerra di difesa
contro Aannibale fosse per loro un ottimeo affare
di forniture e di sopraprofitti.

p) — Se "Flaminius" si pud pensare che apparte_
nesse alla arte tessile (f{iZliminina da £/i/la~
men = =), dopo il disastro che portava il
suo nome, per far fronte alla nuova e pih grave
minaceia di Annibale, veniva prescelto come
riorganizzatore (dictator), une che si pubﬁﬁgéa_
nere fosse un metallurgo, perché portava il nome
di "Fabius maximus".

I "Fabii® o "Févii" (Phoebus = =) eran
considerati come derivanti dalla grande organiz-
zazione siderurgica (Hercules) = =, ed &
ben verosimile che i dirigenti “"romani" o "fon-

ditori®, nei periodi di maggior rischio, elimi_

nassero i1 tessili e si affidassero ai siderurgi_
¢i.....assegnando ad essi la fnnzionp di una

¥ e



= Confr.

é 2564 ¢

{? 1797

specie di I.B.I. (Istituto di Ricostruzione
industrinie & =)

dentre il Console Servilio, dopo insignifi_
canti scaramuecie, si ritirava inettamente su
Roma, Annibale, respinto da Spoleto, non osando
attaccare Roma, rovesciava i suoi esereiti vit_
toriosi alla conqnista ed all'occupazione del
Piceno e gil gid fino all'Apulia.

Intanto, sotto la guida del riorganizzatore
(dictator) Pabio Massimo, Roma provvedeva come
era suo solito nelle occasioni di speciali e
gravi erisi della gp}ute pubblica e della pub-
blica economia,fgffg;a che la produzione ed il
commercio » alimenti indispensabili alla sua
potenza ed alla sua floridezza « rischiavano di

andare stroncati e travolti.

Riferiremo ed interpreterewmo a brano a bra_
no la narraziome di Livie.

AN T A e T W

Q. Fabius Maximus, dictator iterum, quo die

magistratum iniit, vocato Senatu ab diis orsus,

cum edocuisset patres, plus neglegentia caeri-
moniarum auspiciorumque = = guam temeritate
dtgue inscitia peccatum a C. Flaminio consule

esse, quaeque piacula irae deum = = gssent

ipsos deos consulendos esse, pervicit: ut qued
non ferme decernitur, nisi ecum tetra prodigia

nuntiata sunt decemviri libros Sibyllinos adire

iuberentur.

Qui,inspectis fatalibus libris, rettulerunt

patribus: A #

!



1798
= = LIVIO, - gquod eius belli = = causa votum Marti
£1,63,6 foret, id non rite factum de integro atque am-

plius faciundum esse;
- et Tovi ludos magnes;
é - et aedes Veneri erucinae ac Menti voven-
| das esse;
g - et supplicationem;
% - et lectisternium habendum;
; - et ver sacrum vovendum si bellatum pro-
| gpere esset resque publica in eodem, quo ante
bellum fuisset, statu permansisset.
Senatus, quoniam Fabium belli cura occupatura
esset, M. Aemilium praetorem, ex collegii pon-
. = LIVIO, tificum sententia, omnia ea.ut mature fiant,
22,9,7-11 curare iubet = =
—
Ciod:
secondo la comune secondo la nuova
interpretazione: interpretazione:
[
: Q. Fabio Massimo,dit_ "Quintus Fabius Ma-
.§39 g-lcgntr. tatore per la seconda ximus® riorganizza-
volta, nel giornmeo in tore (diectator)= =
| eul comineid la sua per la seconda volta,
é magistratura convoed nel giorno stesso in
¢ 1l Senato. cui aveva assunto le
: sue funzioni di mae-
‘5 , P\ . X a stro del lavoro (ma-
o s 1 kg HEAEa gistratus)convoed il

Consiglio di ammini_
strazione (vocato se-
natu)



L S T AV P T SR B AP AT ST

= = confr.éé
2 1;3 8 x36 h;
29 a;45 d;68 b;
107 b

= = Confr.§§
2mn;3 anj;i2 a;
29 a;32 IX 1;32
XIV g;37 h;38 b;
71 d;83 e;105 .

= = Confr.§§ N
21r;8 e¢;29 a;
32 I e g,57 a;
92 a;105 d; 115 £3
217 u ;r

-

E, cominciando a
parlar degli dei,
fece conoseere ai
Senatori che il
Console C.Flaminio
aveva sbagliate
pil per negligenza
nelle cerimonie e
negli auspiei che
per temeriti ed

inabilita.

Cosi ottenne che
g8i dovessero in_
terrogare gli dei
stessi per sapere
quali -espiazioni

ci fossero per 1'i_

ra degli dei.

D\

| ;

" A ! gl
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1799

E,cominciando a provve_
dere (orsus) a cid che
riguardava le 1nprasa
utilizzanti {forze natn
rabi (ab diialjfece
comprendere ai padroni
(cum edocuisset patres)
che il Consigliere dele_
gato "Caius Flaminius"
aveva piu pececato (plus
«es..peceatun) per tra-

seuranza (neglegentia)
delle fabbricazioni

(caerimoniarum da gerus

manus = creator bonus

= =) e delle ispe-
zioni sulle forniture

(auspiciorumgue da spec-

tio,inspicere = =)
che per temeritd (guam

temeritate da temetum)

ed insipienza (inscitia).

Cosl ottenne (pervieit)
che si dovessero consul_
tare le stesse impre e
utilizzanti forze Ratus
rali (ipsos deos consu-
lendos esse)per sapere
quali contributi dove-
vansi pigliare (quaeque
iacula,da pijus,pija-
re,pigliare = -}
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= = Gonfr.éé
42 h;43 a;87 d;
227 g;246 e

é246 ; Confr.

= = WALDE,
"taedet"

= Gonfr.§§
2 qg u;3 f x;
29 a; 32 XIT'a b d

= E confr.éé
11 a~-e;246 u

V')L fV‘\V"-é"/nm’A..f._

ed ottenne che i
decemviri faddetti
alle cose sacre/
avessero 1'ordine

| di cercare nei li_

bri sibillini eid
che non si conosceva
bene, ma solo per
mezzo dei tetri pre_
digi annunziati.

. B quelli, esamina_

ti i -libri fatalj,

riferirono ai Sena_

-tori:

‘1
K/_ﬂ/m

I

1800

per smontare le resi-
stenze di quelle impre-~
se utilizzanti forze
/Wiafﬁ A
naturali (irae = =

deum) ;

ed ottenne che i decem-—
viri [addetti alle in-

dustrie/ avessero 1'or-
dine di cercare nei li-
bri rianimatori o delle
proposte (libros Sibyl-
linos adire = =)

quelle cose che non si
potevano discernere
chiaramente (gquod non
ferme decernitur),essen-
do solo indicate come
azioni contrarie (misi
cum,...prodigia nuntia-
ta) ed opprimenti (tae-
ter da taedet = =)
/oppure: sgretolatriei
(taeter da terere

- £

Cﬁ""’f" 0
E quelli, esaminati i
libri delle delibera-

zioni o delle cose sta-

bilite (fatalibus
= =), riferirono ai

padroni (patribus) :
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= = LIVIO,
21,63,6 "cum
diis immortali_
bus C.Flaminium
bellum gerere"

AT I it

A AT Y A W STSET

- che causa di
quella guerra era
un voto a Marte e
che cid non essen_
do stato fatto si
doveva fare di nuo_
vo e pii ampiamente;

= ¢ s8i doveva far

B - Gonfr.§§ i
111 a;132 b;139 c;!
195 e; 227 g,24¢ i3
246 p r,250 h,

 voto di fare a Gio_
. ve i grandi giveehi;

i - e si doveva far
i voto di fare 1 templi
: a Venere erucina ed

alla Mente;

1801

- che causa di quel
conflitto (belli)/econ
le 1mprese utilizzanti
forze ﬁ;ﬁg¥nli (irae
deun = -17 poteva
essere (foret) um im_
pegno assunto (votum)
con 1'impresa delle
lavorazioni di martel_
lo (Marti) e che quel_
1'impegno non era sta_
to soddisfatto regolar_
mente (non rite factum)
e percid si doveva
soddisfarle di nuove
e con maggiore larghez_
za (de integro atque
amplins faciundum);
ohe
-e,8i doveva preandere
impegno di fare le
esercitazioni di lavo_
ri (ludos =
tallurgied (magnos da
Maia,magona,maona,ma~
gonang =

da
=) me
—

=) per la
impresa del fuoco pureo
(Iovi);

oA

- ¢,8i doveva prendere
impegno di fare impian_
ti con fuoco (aedes)

per 1'impresa del rame



= = Gonfr.é
107 a b

= = Gontr.§
136

= = Gonfr.§§
79 ;246 m 8;
248 £;250 q;

262 b

= = Confr.
30; 131 d §§

. - e si dovevane pre_
. disporre le suppli_
; che;

i - e si doveva predi_
. sporre un lettister_
 nio;

i - per guerreggiare

g prosperamente ed

é affinch® la repubbli_
i ¢a rimanesse in

. quello stato medesime
_in cui si trovava

- prima della guerra

% si doveva impegnare
E'nna primavera saera.

-

1802

ondulato (Vemeri eruci_
nae = =) e per 1'im
presa delle misurazio_
ni (Menti = =);

ol

- @,81 dovevano predi_
sporre (habendum) dei
supplementi straordina
ri di lavero (suppli-
cationem da supplere

i =);

- e,8i doveva predi-
sporre (habendum) una
mostra esposizione e
svendita (-sterunium)
di prodotti seelti
(leeti-);

P

-,per gareggiare o
guerreggiare con fe-
lice espansione (pro-
‘spere da pro+spes,
spatium = =) ed
affineché gli affari
(res) dell'assemblea

(publica) rimanesse-
ro in quel medesimo
stato in cui si trova-
vano prima della gara
p guerra, si doveva

impegnare (vovendum)



= = LIVIO,33,
44;34 ,44 - DIONI

GI D'ALIOABNASSO
1,16 — PLUTARCO,
Fabius, 4 - FESTO

e PAOLO,"Mamerti-
pi","sacrani”,

"ver sacrum" - VAR _
RONE,De r.r.,3,15

- STRABONE,5,250 - |
PLINIO Natnralia ¢
Hiatoria 3,10(40)
- GIUSTINO 24,4 -
SERVIO,Ad Aenead.,
7,796 - PERALI,In_ |
troduzione ,XXXIX  °
-XL - Confr.$ E
T a g m;244 r;246 g;

;i

,poiehé la cura del_

J

‘1a guerra avrebbe
tenuto occupato Fa_
bio, il Senato,in
seguito al parere

del collegio dei
pontefici, ordind

‘al pretore M.Emilio--
fdi curare che tutte

iquelle cose fTossero
= = PERALI, i |
Introduzione, fatte sollecitamente.

XX (27)

1803

[una prestazione ecce-
zionalg] per la produ-
zione (ver) industria-
le (sacrum) = =

E,poiché il provvedere
alla gara o guerra (bel-
1i cura) avrebbe tenuto
occupate "IFabius", il
Consiglio d'Amministra-
zione (Senatus)in segui
to al parere dei combi-
natori banchieri (ex

collegii pontificum sen-
tentia), ordind allo

imprenditore (praeterem

= =)M.Emilio,di procu-
rare (curare) che tut-
te quelle cose fossero
fatte al tempo giusto
e compiutamente (matu-
re fiant)



—————
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180%

q) |- His senatus consultis perfectis, L.Corne-

lius Lentulus,pontifex maximus, consulente cole

legium praetore, omnium primum populum consulen-
dum de vere sacro censet: iniussu populi voveri

. non _posse.

Rogatus in haec verba populus:
- velitis iubeatisne haec sie fieri:

-~ 8i res publica populi romani quiritiuvm ad

quinguennium proximum stet, ut velim eamque
salvam servaverit hisce duellis, guod duellum

populo romano cum Carthaginiensi est, quaeque
duella cum Gallis sunt, qui cis Alpis sunt,

datum donum duit populus romanus guniritium

guod ver attulerit ex suillo,oville,eaprino,
bovillo grege,quaeque profana erunt,

-~ Iovi fieri ex qua die senatus populusque

' jusserit.

| = Qui_faciet guando volet'guaquﬂ.leguvfaoicik

- gquo _modo faxit, probe factum esto;

- 8i id moritur quod fieri oportebit,profanum
esto, neque scelus esto;

- 8i_quis rumpet oecidetve insciens, ne fraus

. esto;

~ 8i quis clepsit, ne populo scelus esto,neve
cui cleptum erit;

- 8i atro die faxit insciens, probe factum

esto;

- 8i nocte sive luce, si servus sive liber

. faxit, probe factum esto;




- = LIVIO,
22,10,1-6

1805

- 8i _antidea sepatus populusve iusserit fieri,
ac_faxitur, eo populus solutus liber esto = =

Ciod:

secondo la comune
interpretazione:

rl';saguit.e' queste de_

cisgioni del Senato,
. Lueio Cornelio Len_
. tulo,pontefice mas_

=

e

. simo,dopo che il col_
' legio [dei pontefieif
era stato consultate
dal pretoro,stabili
che, prima di ogni

L Tr ISR

altra cosa, si dove_

=

- va interrogare il

ey b

- popolo intorno alla
éprimawera gacra.

£ p

e A0 il A " /\'
¥ .’1 Lim/ A A .

| £ -1

Bl < b o % N

secondo la nuova
interpretazione:

Messi in atto (perfeec-
tis) questi pareri del
Consiglio d'amministra_
zione (his senatus con-
sultis), i1l maggiore

dei combinateri banchie
ri (pontifex maximus)
/[oppure: il banchiere-
combinatore della me-
tallurgia (maximus da
nagmentum,magona,magna~
no)/ "L.Cornelius Len-
tulus", dopo che 1'im-

prenditore (praetore)
aveva domandato il pa-
rere al eollegio /dei
banchieri—conbinatorgz,
calcola (censet) che,
prima di ogni altra co-
sa,si debba sentire il
parere (consulendum es-
se) dell'assemblea ge-
nerale (populum)intor-

no alla produzionme indu-

striale (de vere saero).



Non poteva farsi
quel voto senza
1'antorizzazione

del popolo.

I1 popolo fu in-
terrogato con que-
ste parole:

Volete e comandate
che queste cose sia_
no fatte cosl ?

f - Affinch® la repub-

blica del pepole ro-

- mano dei quiriti stia

. salda per il quin-

= = Oo.ﬂfro 4
§246 h x f
X 74
Ve i
B et
M -.
{ \
\

quennio prossimo e
sia conservata salva
in queste guerre,in
quella guerra che c'a
col popole Cartagine_
gse ed in quelle gual-
gsisiano guerre che s
¢i sono coi Galli,che
stanno di qua dalle
Alpi,/volete e coman_
date/ che il popolo

1806

Non poteva prendersi
quell'impegno (voveri
non posse)senza una
convenzione (iniussu)
dell'assemblea (populi).

L'as enhlfa (nogulua)

gggggi lntorno a queste
espressioni (in_haee

verba):

Volete e convenite
(iubeatis da ius+habere)
che queste cose siano
fatte cosi ?

-~ Affinehd (si) gli
affari sociali (res pu-
blica)dell'assemblea
(populi)degli appaltato-
ri (guiritium da guiris,
guris = hasta = appaltp)
delle fusioni a getto
(romani) per un prossi-
mo quinquennio = =
stiano ben saldi (stet)
come vorremmo (ut velim)
ed affinchd questi /af-
fari sociali/ siano in-
tegralmente in funzione
(eamgque salvam servave-




I & 1807

- romano dei quiriti rit) durante queste ga-
. dia in dono tutto re o guerre (hisce duel-
quello che la pri_ lig) - nella gara o

% mavera apporteri guerra {quod duellum)

: dal gregge suino, che 1'assemblea dei

; ovino,caprino e fonditori a getto ha

§ bovino e tutte le (populo romane est) con

. cose che saranno [1'assemblea (popule)/

; profane? di eoloro che agiscono

; ’ per mezzo di scritture
= = Confr. : : di credito (Carthagi-
é240 . : niensi) = =, ed in

quelle qualsisiano ga-
; re o guerre che ¢i so-
cenfr.§§ 53 no con gli induriteri

h;137 £ j;161 e; dei metalli (cum Gallis
62 ¢ 63 251 b ;

o i

da callum = =) che
stanno di gua dalle
Alpi - /volete e con-
venite (yelitis iubea-
tis)/ che 1'assemblea
degli appaltatori di
fugioni a getto (popu-
lum romanum quiritium)
dia ir dono gratuite,
= = Confr. f a fondo perduto, (do-
3 246 b x : num_duit = =) eid
che la produzione (ver
- = Confr. i da verres,vervex,Ware,

§ 244 r o T 4 f_ ware ecc,= =) ap-

“MN W<V (hes ) eNe”n portera nella raccolta

5 | (ex grege) dei suini,
P  degli ovini,delle ca-
3 pre e dei bovini, e



= = Gonfr.éé
16 b;29 a f;45 4
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At

- Cid deve essere
sacrificato a Giove
dal giorno che il
Senato ed il popolo
avra comandato. .

- Chi fard /questo
aacrifiei§7 lo fae-
eia quando vorra e
secondo la legge
che vorra.

- In qualunque modo
facecia /questo saecri-
ficio/ sard bea fatto.

/\‘ ,r _."]_ o= :,-'\\

Jol”

1808

tutti guei prodotti
(quaegue) che mancano
della facoltd di respi-
rare (guaeque profana
da fanare,affaniae,af-
fanno, e da ingl.fan

= -).

- 0id deve farsi (fieri)
a vantaggio dell'impre-
sa del fuoco puro (JIovi)
da quel giorno che avran
no convenuto (iusserit)
il Consiglio d'Ammini-
strazione (Senatus) e

1'assemblea (populus).

- Chi fard /questo do-
nativo a fondo perdutg?
lo faceia gquando vorra

(gui faciet quando vo-
let faciet) e con quel-

1'obblige (gquaqua lege
da legere = legare)
che vorra.

- In qualungque misura
fquo modo) fard /queste
donativo a fondo perdu-
to,il donative/ sard
collandato e quietanza-
to (probe factum esto;
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-~ Se morird cid che
doveva essere saeri_
ficato sia considera_
to profano né sia
considerato come de_
litto.

i - Se aleuno senza

; saperlo rompera od
- uceciderd /eid ehe

ERAR

doveva essere saeri_
ficato/ non sia
considerata frode.

- Se alcuno nascon_
desse /eid che do_
viebbe essere sacri_
ficato/ non sia con_
siderato delitto nd
per il popolo né per
colui a danno del

quale sia stato nasco_

sto.

1809

— — — — w—

-~ Se morird cid che do_
veva essere dato come
donativo a fondo perdu_
to, sia /valutatoe/ co_
me cosa priva di respi_
razione (profanum esto)
né sia considerato eo_
me una sottrazione di
valore (neque scelus

egto).

. = 5@ gualeuno invelon_

tariamente (insciens)
romperi o spezzera
(rumpet ocecidetve) /eid

che doveva esser date

come donativo a fondo
perduto/, non sard com_
siderato una frodatura.

Se qualeuno rubasse
(clepsit) /eid che do_
veva esser dato come
donative a fondo perdu_
to/ nonm sia considerato
sottrazione di valore
(scelus) nd nei riguar_
di dell'assemblea (ne...

...populo) /ere doveva
riscuotere il donativo/



T
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- Se aleuno senza

T N T .

% saperlo facesse il
§ gacrifieio in um
i giorno htro, sia
= Confr, % ben fatto. |

-~ Se facesse /il
sacrificio/ di not_
te o di giormo, se
un servo od um libe_
ro /facesse il sa_
erificio/ sard ben
fatto.

\ ' '1 \
’Aq"lf"“ _/'(./I/;;E_-_ I‘»"’A AUAQ‘
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n2 nei riguardi di co-

lui al guale era stato

rubato (neve cui clep-

git) /che doveva versa-
re il donativo/.

- Se qualecuno involonta_
riamente (insciens)faces
se 11 donativo a fondo
perduto in un giorneo nel
quale non si pud lavera_
re col fuoco (atro die

= =) /il donativo/
sard collaundato e guie_
tanzato (probe factum
esto, da probare = col-
laudare + factum = fat-
turato).

- Se [il donative a fon_
do perduto/ si facesse
in periodo di imbarazzi
(gi nocte da nox e da
noxa, moxia ) o si fa-
cesse im periodo di be_
nessere (sive luce da
lux e da luxus), in pe_
riodo in cui si & obbli_
gati al servizie nel
lavoro (gi_servus) o in
periode in cui si & re-
sponsabili di se stessi
(sive liber da librare),



- = LIVIO
22,10,7
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[il donative/ sard eol-
laudato e quietanzato
(probe factum esto).

2 2 el VR T A 0 R M o N

- Se il Senato ed - Se il Consiglio d'Am-

il popolo avranno ministrazione (Senatus)
. ordinato di fare in e 1'assemblea (populus)
% anticipo /il saeri_ avranno convenuto (ius-
. ficio/ ed esso verrd serit) ehe /il denative
% fatto, da allora il a fondo perdute/ possa
. popolo sia seiolto farsi in anticipo (anti-

e libero, dea)ed /il domative/ sa_

ra stato fatto, da quel
momento (eo) 1'assem-
blea (populus) rilasei
il ben pagato liberato-
re (populus solutus li-

ber esto).

S

__fl)” Eiusdem rei causa ludi magni voti aeris

| trecentis triginta tribus milibus trecentis tri-
inta tribus triente, praeter ea bubus Iovi tre-

centis, multis aliis divis /oppure: divitiis/

bubus albis atque caeteris hostiis = =
! Cioed:
/i i
g¢fﬁ/seeondo la comune secondo la nuova
~ interpretazione: interpretazione:
Im——
Per la stessa eagio_ A cagione dello stesso
ne grandi giwoeehi fu_ affare (eiusdem rei eau
rono offerti in vote sa) furono presi impe-
|




= Confr.

e
= = Oonfr.§§

111 a;132 b;139
¢;195 ¢;227 g;
244 1;246 p;250
h.

= = Gonfr.§§
7 b m;30 a;78 b;
111 a3119 a b;
132 b;152 e;217
£;237T b

= = Gonfr.§§

2 dr;d ;12 a;

18 a;19 a;32 II n;

32 IX q3;45 a d;49
bi;154 187 m;217
e;244 b

= = LIVIO,
22,10,8

con 333333 1/3 libre
di bronzo ed inoltre
con 300 bovi a Giove
e con buoi bianchi e
con altre vittime a
molti altri dei.

1812

gni (yoti) per eserei_
zi di lavore (ludi

= =) di metallur-
gia (magni da magmen-
tum,magona,magona,magna-
no_= =) con 333333
1/3 libre di bronzo
(aeris), ed ipoltre per
1'impresa del fuoco
puro (Iovi) eon 300
masse di ferro da ar-
roventare (bubvs da
bova = vehemens rubor

= =) con molte al-
tre masse metalliche

da arrovemtare lucenti
e bianche (divis bubus

albis) /oppure: con

lueenti masse metalli-
6he di aeciaio fuso
(albis da alveus =
erogiuolo!? e con mol-
te altre materie prime
da ripartire (hostiis)

s)%— Yotis rite nubcupatis supplicatio edicta .
—f

Supplicatum iere cum comiugibus ac liberis |

non urbana moltitudo tantum sed agrestium etiam

quos in aligqua sua fortuna publiea guogqu

gebat cura = =

e conti-




= = VARRONE,
De 1.1.,6,60 "nun_
cupatae res...nun_
cupata pecunia®-
FESTO "nuncupata
pecunia"~ GAIO,In_
stitutiones, 11,104
"nuncupatio...in
tabulis"- S,I31D0-
RO,Origines,5,24
"puneupatio... in

tabulis" - Gonfr.§§'

246 13250 i

= = FESTO,
"supplicium" -
NONIO,4,433,
"supplicium =
supplicatio" -
S.ISIDORC,Origi_
nes, 5,27 "suppli_
cia dicebantur
supplicamenta”;
6,19,"supplicia
dieuntur suppli_
cationes" - Confr.
48 32 VIII g;79 e;
93 b;117 a ¢;198 g;
221 b;246 ¢ m p;
248 £;250 q3;252 b.

\
—— fd Vi

Ciod:
gsecondo la comune

interpretazione:

o

Pronunciati i voti
secondo il rito fu
bandita la supplieca.

! E non soltanto la

S TR e R T

moltitudine citta_
dina andd a suppli_
care, con le mogli

% e coi figli, ma an_
% che la moltitudine
' dei campagnuoli

che avevano gualche
pubblico interesse
nella loro fortuna.

1813

secopndo la nupva
interpretazione:

Fatto regolarmente il
caleole (rite nuncupa—

+ nupcupare = contare
noninativamente = =)
degli impegni presi
(votis) fu bandito
1'ordine di sopperi-
re /ad essi/ con lavo-
ri suppletivi e stra-
ordinari (supplicatio
da supplere,supplicium

= =)

E andarono a fare
gquei lavori suppleti-
vi e straordinari
(supplicatum iere)esn
le mogli e coi figli
[oppure: con quelli
che erano obbligati

per convenzioni (cum

coniugibus) e con guel
1i liberi (liberi da

librare!7, non solo
la massa di coloro
[che vivevano e lavo-
ravano/ nel centro de-
gli stabilimenti riu-
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- = LIVIO, ,
22,10,9 i -

| Uj‘-rn r A

S <} _
N | & . /" secondo la comune
{ ; \' &

\:

1815
niti (non urbana molti-

tudo tantum) ma anche
(sed etiam) ecoloro tra
gli agricoltori (agre-
stium) ehe, per gualche
giro di rafforzamento
dei loro interessi (in

aligua sua fortuna), ave-
vano /preso/ in cointe-
ressenza (contigebat)
anche le fabbricazioni
(quoque ecura da curare,
coirare,cerimonia) spet-
tanti alla assemblea

(publica).

t}j- Tum lectisternium per triduum habitum decem-

P

viris sacrorum curantibus.

Sex pulvinaria in eonspectu fuere:

Iovi ac Tunoni unum,

- alterum Neptuno ae linervae,
- tertium Marti ae Veneri,

guartum Apollini ac Dianae,

quintum Vuleano ac Vestae,

sextum ifercurio et Cereri,= =

interpretazione:

secondo la nuova
interpretazione:
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= Confr.

Allora, a cura dei
decemviri addetti
alle cose sacre, si
fece per tre giorni
il lettisternio.

: Furono messi in
; vista sei saeri
. materazzi.

- il primo per Gio_
ve e per Giunone;

- il secondo per

. Nettuno e per Minmer_
. va3

1815

Allora, a cura -dei de-
ecemviri addetti alle in_
dustrie (decemviris sa-
crorum curantibus), fu
fatta (habitum est)per
tre giorni una mestra
od esposizione e svendi_
ta di prodotti scelti

e raccolti (lectister-
pium da legere + sterne-
re).

Furono esposti (in con-

Speetu f arqnt) sei pad-
-élifﬁgﬁzﬁﬁii¢d¢2¢spagi-

~zimpne (gex pulvinaria

- il primo per 1l'impre-
sa del fuoco puro (Iovi)
e per l'impresa dei la-
vori alla ruota (Xuneni
dalthVPL);

-~ il secondo per 1'im-
presa della filatura e
dell'applicazione delle

corde (Neptunmo da nepu-~

rae = funiculi) e per
- 1'impresa della fabbri-
oy cazione e dell'applica-
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- il terzo per Mar_
te e per Venere;

- il guarteo per
Apollo e per Diana;

- il guinto per Vul_
cano e per Vesta;

1816

zione delle leve mobi-
1i o bielle (Uinervae
= Pallas da pellere);

- il terzo per 1'in-
presa delle lavorazio-
ni al maglio od al
martello (arti da
martulus; Apy S , a-
ries = ariete,maglio,
magnano); e per 1'im-
presa delle fusioni

in rame (Veneri da ve-

a8 = metallo)

il quarto per 1'impre-
sa delle lavorazioni

e delle applicazioni
degli archi propulso-
ri (Apollini da XmoAoe
pellere) e per 1'impre_
sa delle fabbricazio_
ni e delle applicazio_
ni degli archi artico_
lati o balestre (Dia-
nae, Ap7i{tS = artico-
lata e regolata);

- il guinto per 1'im-
presa delle fueinatu-
re (Volcano da bolgia,
forgia); e per 1l'impre_



1817

sa del fuoeo riscaldato-
re (Vestae da_asestus,

aestuare);

-~ il sestp per ler_ - il sesto per le impre-
curio e per Cerere. se del commercio /o per
: le imprese delle merece-

rie/ (Mercurio da merx,

mercari)e per le impre-

ge della produzione,

AN AR D G

Y T AT g S S S

dell'approvvigionamento
e della elaborazione dei
cereali (Cereri).

n))- Tum aedes votae.

- Veneri erucinae aedem . Fabius Maximus,dicta-
tor, vovit, quia ita ex fatalibus libris editum
erat, ut is voveret, cuius maximum imperium in ei-

vitate esset.

= = LIVIO,
22'10’10;233313 | = Menti aedem T. Otacilius praetor vovit = =
L.
Ciod:
secondo la comune secondo la nuova
interpretazione: interpretazione:
o
Allora furono offer_ Allora furono presi
ti in vote i templi. gli impegni (votae)
- per gli impianti con
b Goml Tyt i X . fuoeo (aedes).
%” /L n -{‘/"!ﬁ o [ a2 ) GAR (A

|

) |

U VY



= = Confr.
§1m'ab

E i = Confr.
p

= = PERALI
Le origini di
Roma, é 151

o 136

= = PERALI,
Introduzione , XX
(27)
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spettava il sommo
impero nella citta.

- I1 dittatore (.
Fabio Massimo offri
in voto un tempio
per Venere Erucina;
perché dai libri
fatali era stato
tratto fuori che
doveva offrirlo in
i voto colui al gquale

- Alla HMente of_

fri in voto un
tempio il pretore
Titeo Otaecilio.

1818

- L'impegno dell'impian-
to con fuoeo per 1l'im-
presa del rame ondulato
(Veneri erucinae da ve-
na + eruca = =) fu
preso dal rierganizza-
tore (dictator vovit)
*Q, Fabius Maximus"”,

perche cosl (guia ita)
era venuto fuori (edi-
tum erat) dai libri del-
le deliberazioni o cose

‘stabilite (ex fatalibus

libris, da fatum = cid
che & stato detteo e
stabilito = =) che
1'impegno di quello
impianto doveva prender-
lo (ut _voveret) colui
che aveva il supremo

comando del lavore (sum-

mum_imperium = =)
nella societd (in civi-

tate).

- L'impegno dell'impian-
to con fuoco per 1l'im-
presa delle misure (len-

ti = =) fu preso
dall'imprenditore (prae-
tor = =) "I.0taei-
lius".
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v){ - Ita rebus divinis peractis, tum de bello

= = LIVIO, reque de publiea dictator /Senatui/ rettulit
22,11,1 2 =
Ciod:
secondo la comune secondo la nuova
interpretazione: interpretazione:
Sbrigate cosi le Sbrigati cosi gli af-
cose divine, il fari riguardanti le
dittatore riferi imprese e e gestivano
. /al Senato/ intor_ ~ forze .232%:11 (ita
' ne alla guerra ed rebus divinis peractis)
5
- alla repubblieca. il riorganizzatore

% (dietator) riferi /al
Consiglio d'Ammini-
strazione/ intorne al-
la gara o guerra in
rapporto con gli inte-
ressi dell'assemblea

(de_bello reque de pu-
bliea).

X) - Riassumendo:

Bisognava uscire dalla grave crisi interna
che aveva causato la disfatta del Trasimeno per
il conflitto tra il Console "C. Flaminius" e

gli "dei" (iam cum diis immortalibus C. Flami-

nium bellum gerere),, ciod tra un Comsigliere
Delegntoz tessileoggh?ﬁﬁovatore e la elasse
dirigente delle grandi imprese industriali pre-
valentemente metallurgiche.




=
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= Confr.
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I1 riorganizzatore (dictator), metallurgoe
(Fabius Haximus) e prudente combinatore (cunecta-
_______ =) comineid
col mostrare al Consiglio d'Amministrazione
(Senatus) gli errori (neglegentia = il_non_saper
scegliere) di "Caius Flaminius" nelle fabbrica-
zioni (caerimoniae) e nei conmtrolli delle forni-
ture (auspicia), ed ottemne che, per vinecere le
resistenze delle grandi imprese industriali
(irae deum) provocate da "C. Flaminius", si do-
vevano offrire ad esse dei risarcimenti (piacu-
1a), interrogande le imprese stesse (1psos deos
consulendos esse) per sapere che cosa volessero.

I decemviri addetti alle industrie (decem—
viri saerorum) furone incaricati d4i consultare

g

i libri delle proposte (libri sibyllini) e tro-
varono nei libri delle deliberazioni, ossia del-
le cose decise (libri fatales), quello che dove-
va farsi.

- Innanzi tutto - rilevato che causa del
conflitto (eius belli) tra "C. Flaminius" e le
grandi imprese industriali (dei) sembrava fosse
stato (foret) un impegno assunto (votum) verso
la grande impresa delle martellature (Marti) e

non regolarmente soddisfatto (nom rite factum) -
8i doveva rinnovare integralmente ed anzi acere-

Rabea— et e BRI IT R

scere quell'impegno (de integro atque amplius
faciundum esse).

- 8i dovevano poi fare eserecitazioni di laveri

metallurgiei a favore dell'impresa del fuoceo
pure (Iovi Tudos magnos);

- Si doveva prendere 1'impegno di foramire im-
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pianti con fuoco all'impresa del rame ondulate
(Veneri erucinae) e per 1l'impresa delle misura-
zioni (ac Menti vovendos esse);

- 81 dovevano fare lavori suppletivi e straor-
dinari (et supplicationem);

- 8i doveva fare una esposizione e svendita di
prodotti seelti (et lectisternium habendum);

- 81 doveva garantire la produzione industriale

(ver saerum) per la gestione di un quinquennie
(ad quinquennium proximum), "sacrifieando” alla
impresa delle laverazioni col fuoce pure (Tovi)
tutti 1 prodotti .della pastorizia e gquanti al-
tri prodotti c¢'erano privi di respirazione
(quaeque profana erunt).

Considerandosi tali prestazioni come ec-

cezionali domativi a fondo perduto (datum do-
num duit) si applicarono, per la circostanza,
particolari norme equitative e molteo larghe
nella riscossione di guello straordinario e
libero contributo.

¥a questo "ver sacrum" ebbe effetto solo
nel 558 di Roma, solo 21 anni dopo che se ne

IS T T T e

era preso 1'impegno (annia post ‘uno_et viginti

0, 44,3-8 . \. factum est guam _votum = =)
/ .
QVM‘ . Cid dimostra eche, se grave era stato il
\\;ﬂ" erollo provocato dagli interni conflitti e
dalle seconfitte esterne, pure la grande indu-
stria metallurgica di "Roma" aveva provveduto

alla erisi eoi propri mezzi ordinari e coi mi-
nori provvedimenti d'eccezione e solo molti




= = Confr.
$ 246 b

'ﬁ_ o= Gonfl".
0 246 b

1822

anni dopo ricorse all'eccezionalissimo preleva-
mento.

Le modalitd di attuazione di tutte gqueste
deeisioni le abbiamo esposte nelle pagine pre-
cedenti, traducendo Livio parola per patoela.

y) = Il frammento dei FASTI premestini, che

fa cenno del "leectisternium” e che ei ha date
1'occasione per guesta larga documentazione
delle difese economico-sociali escogitate ed
attuate da "Roma" - soprasocietd riassicuratri_
ce ed equilibratriece - nelle supreme necessiti
della "civitas", appare intimamente connesso
con la indicazione "Telluri et Cereri in cari- .
nis".

Potrebbe pereid ritenersi ehe in questo
giorno si facesse annualmente una mostra ed
una svendita (lecti-sternium) di cereali (Ceres)
sfarinati (Tellus) = = 0 di altre materie
frantumate in minutissimi pezzi e passate al
setaceio (in carinis = =)
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